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2ª Clase


Bienvenidos de nuevo, espero que la clase anterior no os asustara demasiado. Como ya os dije, esa clase fue mucho más larga de lo habitual, como podéis comprobar. Así pues, aquí va la segunda clase. Atentos.
Dativo:


El dativo es el caso que se usa para marcar los complementos indirectos (también llamados objetos indirectos). ¿Cómo se traduce un complemento indirecto? Podemos traducirlo “para” o “a”.

Ejemplos: 
El hombre regala un caballo a la princesa 


Escribo esto para mi hermano


NO: He ido a casa.


NO: Las llaves se usan para abrir puertas.


Ved que tiene un matiz de “a quién” va dirigida la acción, “para quién” la hacemos, y no de “a dónde”, ni de “para qué”. Esta misma regla suele servir también para reconocerlos, y no solamente para traducirlos. Generalmente se refiere a personas, más que a objetos, aunque en algunos casos también puede referirse a cosas.


Con esto creo que debe bastaros para mis clases.


Se forma añadiendo –n o –en (dependiendo de si la palabra acaba en vocal o en consonante) para el singular, e –in para el plural. Aunque generalmente –n sólo se añade tras vocal, hay algunas consonantes tras las cuales la combinación es válida, pero en esos casos también puede usarse –en, indistintamente.

Ejemplos:
ear: earn / earen ( al mar, para el mar



eldar: eldain ( a los elfos, para los elfos



macil: maciln / macilen ( a la espada, para la espada



lóte: lótin ( a las flores, para las flores



atan: atanen ( al hombre, para el hombre



valie: valien ( a la Valie, para la Valie



valie: valin ( a las Valier, para las Valier

Conjunciones

Como supongo todos sabéis, las conjunciones son las palabras que unen las oraciones. Como ejemplos, en castellano, tenemos y, o, porque, pues, sin embargo, pero, etc. No creo que haga falta alargar la lista. En Quenya solamente se conocen cinco:


ar ( y


nan, ná ( pero, sin embargo. 


ananta, nán ( y sin embargo, pero sin embargo


an ( pues, porque.


sa ( que


Tengo que matizar el uso de este último “que”. Sa es una conjunción completiva, es decir, la que se usa en las frases del tipo: quiero que cantes o ves que vienen, por ejemplo. NO se usa en ninguna otra situación. 


Por lo demás, decir que las formas nan y nán se usan cuando la siguiente palabra empieza por vocal, y que ná y ananta cuando empieza por consonante.
Ejemplos:
Merin sa línatye ( Quiero que cantes



Rûth laitië i néri ar Wilie quáta i yulmar ( Rûth alaba a los hombres y Wilie llena las copas.



Intyienye sina nat, nan úistienye. ( Supongo esto, pero no lo sé.



Rancorya ná rácina, ananta mótierye. ( Su brazo está roto, y sin embargo trabaja duramente.



NO Túla i áre sa meritye ( ven el día “que” quieras



NO Intyienye sina nat, ná úistienye.
Presente:


El presente en Quenya se forma de dos maneras distintas, dependiendo de si el verbo que vamos a conjugar es derivado o básico (elemental). Los verbos elementales añaden –a para el singular y –ar para el plural y alargan la vocal principal (a no ser que esta sea ya larga). Los verbos derivados, del tipo que sea, sustituyen la –a final por –ëa (singular) o –ëar (plural), y, si se puede, alargan la vocal principal.
Ejemplos:

Earwë antëa lóti ( Earwe da flores


Eldar mátar masta ( Los Elfos comen pan
¿Cómo saber si se puede alargar una vocal?:


Hay que seguir unas normas muy sencillas:

- Si la vocal que se pretende alargar aparece ante un clúster (grupo de dos o más consonantes), no se puede alargar.
- Si la vocal que se pretende alargar aparece ante una palatalizada (qu, gw, nw, hw) no se puede alargar.
- Si la vocal que se pretende alargar aparece ante una labializada (ly, ny, hy, ry, ty) no se puede alargar. 

En cualquier otro caso sí puede alargarse.
Y esto ha sido todo por hoy. Si tenéis alguna duda, o lo que sea, ya sabéis donde estoy.
Dicho esto, la tarea que tenéis que entregarme a mi despacho es la siguiente:

- Texto 3 (para traducir)
Man cára…

Massánië elda níss ná ar coimas eldain carë. Coimas massa ná nan olca massa úma. Samnor márë ciryar cárar ciryaquenen. Ciryaqueni ciryainen círar. Roqueni mérar sa roccor olcar úmar, nan márar nar. Aran ar tari cánor ar námor nar, hecili úmar, ar márë nati cárar ilquenin.
- Texto 4
Escribe tres frases usando al menos un dativo y un verbo en presente en cada una de ellas, en Quenya. Puedes usar más vocabulario que el dado en clase, pero si lo haces, añade un anexo con la palabra usada y el significado que le atribuyes en el texto.
- Ejercicios


1. Pon las palabras subrayadas del texto en dativo, tanto en plural como en singular.


2. Cambia de número las frases del texto 4 (el que has escrito tú). 
- Vocabulario

Ocupaciones y oficios
Sustantivos

“Dadora del pan” (título de la más alta en jerarquía de los elfos, encargada de dar el coimas -lembas-): massánië

Arpista: tyallangan

Bandido: hecil

Caballero: roquen
Caballo: rocco
Carpintero: samno

Ceramista: cemnaro
Cosa: nat
Gobernante: cáno

Granjero: nandor

Guerrero, soldado: ohtar
Herrero: tano

Juez: námo
Lembas, “pan de la vida”: coimas
Mago, sabio: istar
Marino: ciryaquen
Pastor: mavor

Pastora: emerwen

Reina: Tári

Rey: Aran
Adjetivos

Bueno: mára
Malo: olca
Verbos

Hacer, construir, crear: car-
Navegar: cir-
No ser, no estar, no existir, no haber: um-
Querer, desear: mer-
Vocabulario extra:

Ciryainen: con los barcos 
Ilquen: todos, todo el mundo, todas las personas

Man: Quién, qué (interrogativo)

Pensad a poner en el asunto “Tarea II – Quenya I”, e indicad al principio del mail (no quiero tareas como documentos adjuntos, no las admitiré) vuestro nombre y la casa a la que pertenecéis. Si no, no sabré a quien puntuar.
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